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VETERINARSKO SPRICEVALO ZA 1ZVOZ TOPLOTNO OBDELANIH IZDELKOV ZIVALSKEGA IZVORA
V BOSNO IN HERCEGOVINO
VETERINARSKO-ZDRAVSTVENA SVIJEDODZBA ZA 1ZVOZ TOPLOTNO OBRAPENIH PROIZVODA
ZIVOTINISKOG PODRIJETLA U BOSNU I HERCEGOVINU
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DrZava iZVOZNICa / DIZaAVA 1ZVOZNICA: wuueieitieitttrtettseseneneneneneaeaeaeasesesrarsrsssesensnenensnsnsnenensnensssosonrsrsssbarseerenenes
Namembna drZava / DrZava OdrediSta: ...iuieiieiriririiiieii i e teearararaetenenensseenenenensaensassesssatieseeenenetnaenes
Pristojno ministrstvo / NadleZno mMiniStarStVo: ....iuiiiiiiiiiiiiiiie s ar et s e o a e en e st e enenes e e tidenanenenns
Pristojni organ, ki je izdal spricevalo / Tijelo nadlezno za izdavanje veterinarskog certifikata :

I. Poreklo posiljke / Podrijetlo posiljke:

Ime in naslov posiljatelja / Ime i adresa poSilJatelja & ... e e r et

II. Namembni kraj posiljke / Odrediste posiljke:
Ime in naslov prejemnika posiljke / Ime i adresa primatelja posiljke :

III. Nacin prevoza / Nacin prijevoza:

Vrsta in oznake ali Stevilke prevoznih sredstev oz. Stevilka'leta ali ime ladje; Stevilka kontejnerja /

Vrsta i oznake ili registarski brojevi prevoznih sredstava, tj.broj leta ili ime broda; broj kontejnera:

IV. Identifikacija / Identifikacija:

Vrsta blaga(oznaka) / Vrstaproizvoda(oznaka) :

Vrsta zivali, od katere izdelek izvira / Vrsta zivotinje od koje proizvod potiCe: ......ccviiviiiiiiiiiiiiiiiiniiiiieeeeanas
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Stevilo delov_.ali embalaznih enot / Broj dijelova ili ambalaZnih JediNiCa: ....cccvvvvvrieeeeeiiiiiiiieeeeeeee et e e e

Neto teza / Neto tezina: ....ovviviviiiiiiiieiiieiiieeeeas Bruto teza / Bruto tezZina: ......ccvvviiiiiiiiiiiiiieieieeeiaann
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(navesti nacin toplotne obdelave / navesti nacin toplotne obrade)

V. POTRDILO / POTVRDA

Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem, da : / NiZe potpisani ovlasteni veterinar potvrduje, da :

1. so izdelki pridobljeni od zdravih Zivali pod kontrolo pristojne veterinarske inSpekcije; / su proizvodi
dobiveni od zdravih Zivotinja pod kontrolom nadlezne veterinarske inspekcije;

2. so bili izdelki pri proizvodnji obdelani po dolo¢enem toplotnem postopku, ki izkljuCuje moznost prenosa
kuznih bolezni in Skodljivega delovanja na uporabnike izdelkov / su bili proizvodi pri proizvodnji
obradeni po odredenom toplotnom postupku, koji iskljuuje mogucnost prijenosa zaraznih bolesti i
Stetnog djelovanja na korisnike proizvoda;

3. koli¢ina skodljivih snovi v posiljki ne presega dovoljenih toleranc v Bosni in Hercegovini, predpisanih s:
«Pravilnikom o maksimalno dovoljenih koli¢inah veterinarskih zdravil in pesticidov v proizvodih
Zivalskega izvora" in ,Pravilnikom o maksimalno dovoljenih koli¢inah za dolo¢ene kontaminante v hrani
» ("Sluzbeni glasnik BiH" st. 6/09 i 37/09) / koli¢ina Stetnih tvari u poSiljci ne prelazi dozvoljenu
toleranciju u Bosni i Hercegovini koju odreduje Pravilnik o maksimalno dozvoljenim koli¢inama
veterinarskih lijekova i pesticida u proizvodima zivotinjskog podrijetla i Pravilnik o maksimalno
dozvoljenim koli¢inama za odredene kontaminante u hrani (Sluzbeni glasnik BiH br. 6/09 i 37/09);



4. so izdelki iz obratov, registriranih za izvoz in da so ti obrati pod stalnim veterinarskim nadzorom / su
proizvodi iz objekata, registriranih za izvoz i da su ti objekti pod stalnim veterinarskim nadzorom;

5. raven radioloSke onesnaZenosti izdelka v posiljki ni vecja od dovoljene v Bosni in Hercegovini
(< 600 Bg/kg); / nivo radioloske onecis¢enosti proizvoda u posiljci nije veéi od dozvoljenog u Bosni i
Hercegovini (< 600 Bg/kg).

V/U , dne /dana

Uradni veterinar / Ovlasteni veterinar:

(Zig / Pecat)®

(Pedpis / Potpis)®

(1) Barva ziga ter podpis morata biti drugacne barve kot tisk besedila. / Boja pecata i potpisa mora biti
razli¢ita od boje teksta.



